allumé en continy, 2.
le bouton du transformateur p

teur pour tamiser les lumieres

our enclenche

Sekunden auf die Bedientaste am Transformator, um

Sie kurz die Bedientaste am Transtorm

Operating Instructions: Th

Lampen konnen nicht ausgetauscht wer
TIMER" = sutomatisch 8 St. an und 16 St. Aus (driicken Sie 3

rdon est endomma-

atre remplace ; si le co
de est toujours dans

'alimentation lorsqué la guirlan

. + atre détruit. Ne pas brancher
la|rage d0|t etre @€ p : , 3 fonCtlonS : 1. HONH pour

'emballage. Les lampes n€ peuvent pas €

“TIMER" pour allume pendant 8
- la minuterie), 3. Appuyer brievement sur

(100% - 75% - 50% - 25% - OFF).
. Das flexible Kabel dieses Bele

Kabel beschadigt ist, ist das Beleuchtungsset zu

lange sie sich in der Verpackung befindet. Die
set hat 3 Einstellungen: 1. ON" = Dauerbetrieb, 2.

heures et éteint pendant 16 heures (appuyer 3 secondes sur
'e bouton du transforma-

die Zeitschaltuhr fur diese Leuchte zu sktivieren), 3. Drucken

ator ein, um das Licht zu dimmen (100% - 75% - 50% - 25% - OFF).
- external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is

damaged, the luminaire shall be destroyed. Do not connect the chain to the supply while itis in the packing. The

- lamps are not replaceable.

switching the light on/off automatically (

button on the transformer for

3 seconds), 3. Todim t

(100% - 75% - 50% - 25% - OFF).

10m

S
0

® Transformator -Transformateur
_ ’ & Transformator - Transformer

This light set has 3 functions: 1. "ON" for continuously switched on, 2. “TIMER" for
8 hours on and 16 hours off, to enable the timer on this light set press the

he lights press the control button on the transformer briefly

Input: 220-240V ~ 50-60 Hz.
Output: 31V ==116mA - 3,6VA
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